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Uso Pretendido

A ROHO® AirLITE® Cushion (AIrLITE) é uma superficie de apoio da cadeira de rodas com uma
insercao ROHO AIR FLOTATION nao-ajustével, cheia com ar, com design segmentado, envolta em
espuma com contornos. A AirLITE é projetada para se conformar ao formato da pessoa sentada para
oferecer posicionamento. O componente ROHO® Convex Insert (Convex Insert) deve ser utilizado
somente com assentos dobraveis para oferecer uma base plana e minimizar o efeito de ‘rede’. A
Convex Insert deve ser posicionada entre a parte inferior da almofada e a parte inferior da capa. Ha
um limite de peso de 300 Ibs. (136 kg), e a almofada deve ser devidamente dimensionada para a
pessoa. A AirLITE deve ser usada com a capa fornecida.

AROHO, Inc. recomenda a avaliagdo por um clinico com experiéncia em assentamento,
posicionamento e mobilidade: 1)para determinar se a almofada é apropriada para a pessoa; e
2) para determinar se uma plataforma de assento rigido, como a Convex Insert, é recomendada
utilizando a almofada em uma cadeira de rodas de assento dobrével.

Produtos médicos da ROHO tém a intengdo de fazer parte de um regime de assisténcia integral.
Um médico deve fazer recomendagdes de produto com base em uma avaliagdo das necessidades
médicas e terapéuticas e condigdo geral da pessoa. Um médico também deve avaliar deficiéncia
visual, de leitura e cognitiva para determinar a necessidade de assisténcia de cuidador com o uso
do produto, incluindo fornecer um manual com letras grandes.

A Informacoes importantes sobre seguranca

Avisos

- Ruptura de pele/tecido mole pode ocorrer devido a diversos fatores, que variam conforme a
pessoa. Verifique a pele com frequéncia, ao menos uma vez por dia, especialmente naquelas
areas que cobrem proeminéncias dsseas. Vermelhidao, arranhdes ou manchas escuras
(quando comparada com a pele normal) podem indicar lesao superficiais ou profundas dos
tecidos e podem precisar de ser tratadas. Se houver alguma descoloragao da pele/tecido
mole, INTERROMPA imediatamente o uso. Se a descoloragao nao desaparecer dentro de 30
minutos apds o desuso, consulte imediatamente um profissional de saiide.

- A almofada e a Convex Insert DEVEM ser de tamanhos compativeis e DEVEM ser usadas como
indicado neste manual. CASO NAO SEJAM, os beneficios fornecidos pela almofada podem
ser reduzidos ou eliminados, aumentando o risco para a pele e outros tecidos macios e
aumentando o risco de quedas.

- NAO utilize a Convex Insert como uma superficie para sentar.

- NAO use a almofada como dispositivo de flutuagZo (ex., um salva-vidas). Ela NAO ira aguenta-
lo na agua.

- Se vocé nao conseguir realizar alguma das tarefas descritas neste manual, procure ajuda.

- A superficie da almofada ira se aclimatar a temperatura do ambiente. Tome os cuidados
apropriados, especialmente quando a almofada entrar em contato com pele desprotegida.

- Reivindicacdes de testes ou certificagdes, incluindo inflamabilidade, podem ja nao se
aplicar a este dispositivo quando combinado com outros produtos ou materiais. Verifique
reivindicacdes de testes ou certificagdes para todos os produtos utilizados em combinagao
com este dispositivo.

Cuidados: NAO exponha a almofada a calor excessivo, chamas abertas ou cinzas quentes.
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Detalhes das Partes

Capa Almofada kN

Parte de tras \

Parte de tras

G /
Frente Frente \

A etiqueta com o nimero de série esta
localizada na parte inferior da almofada.

Convex Insert Visio superior Manual de operacdes cartao de registro do
produto

Frente Parte de trés

Tiras de ganchos e fechos de
velcro

(ndo mostrado)

Viséo Inferior
Para pedir pecas de reposigao, contate seu fornecedor do produto ou a ROHO, Inc.

Especificacoes do Produto

Capa: resistente a fluidos, parte superior elastica de duas faces, laterais elasticas de duas faces e
parte inferior antiderrapante; consulte a etiqueta de cuidados da capa para o conteldo material e
conformidade com requisitos de flamabilidade.

Almofada: insercdo de ar em poliuretano, ndo-ajustével, segmentada, envolta em poliuretano e
espuma de polietileno

Convex Insert: espuma de polietileno

Dimensdes (Todas as medidas sdo aproximadas):

Largura menor Profundidade menor Largura maior Profundidade maior
pol. 13.0 13.0 20.0 20.0
cm 33.0 33.0 51.0 51.0

Peso Médio (AIrLITE sem a Convex Insert): 2 Ibs. (0.9 kg)
Peso Médio da Convex Insert: 0,75 Ibs. (0.3 kg)
Intervalo de altura: 2 a 3% in. (5 a2 9.5 cm)

Almofada vida (til esperada: 5 anos
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Almofada, Capa e Colocacao da Convex Insert

0Obs: Para posicionar corretamente os componentes: Consulte o r6tulo na parte inferior da almofada, o
rétulo na Convex Insert, e a imagem na capa.

Colocacao de Almofada:

1. Coloque a almofada diretamente sobre o
assento. Nota: Se uma insergdo de assento
for utilizada, coloque-a dentro da capa, sob a
almofada.

& Quando possivel, utilize o gancho ou o0s
fixadores autoadesivos para prender melhor a
almofada a superficie de assentamento.

Afigura sentada
demonstra
orientagao

2. Faga a pessoa sentar sobre a almofada, padrio.

assegurando que as proeminéncias 0sseas

sejam apoiadas pelas células de ar.
Verificar se a almofada esté corretamente
dimensionada para a pessoa e a cadeira de rodas.

Remocao da capa: Abra o ziper da capa.

Remova a capa da almofada.
Colocacao da almofada: iz el
1. Abra o fecho da capa.

2. Coloque a almofada na capa, primeiro a
frente, com a espuma com contornos virada
para cima.

3. Fechar o fecho.

A Avisos:

- A ArLITE deve ser usada com a capa

Frente

fornecida.

- Examine a capa por danos e substituir caso
for necessario.

- Inspecione a porcao de espuma do produto quanto a danos e substitua se necessario.

Colocacao da Convex Insert:

Coloque a Convex Insert dentro da capa, entre a parte inferior da almofada e a parte inferior da capa.
Para um posicionamento correto, consulte as imagens neste manual e os rétulos na almofada e na
Convex Insert. Caso desejar, use as tiras com ganchos e fecho de velcro para prender a Convex Insert
a almofada prendendo uma tira de gancho na parte superior da Convex Insert e uma tira de velcro na
parte inferior da almofada.

A Avisos:

- NAO utilize a Convex Insert se sua cadeira de rodas ndo tiver um assento dobravel. Remova a
anvex Insert da capa.
- NAO utilize com diversos individuos se o produto ficar sujo ou contaminado.

64



PT - Almofada ROHO AirLITE Manual de Operacdes (T22305)

Instrucdes de Cuidado

Limpeza e desinfeccdo sdo processos separados. A limpeza deve vir antes da desinfecgao. Antes de
utilizar para uma outra pessoa: limpar, desinfetar e verificar o produto para o funcionamento correto.

/\ wio.

- lavar ou secar a almofada ou a Convex Insert na maquina

- mergulhar almofada ou a Convex Insert em 4gua

- autoclave, lave a seco ou exponha a almofada ou a Convex Insert a temperaturas acima de
150°F (65°C)

- utilizar detergentes cdusticos e de méaquinas de lavar louga

- utilizar produtos de limpeza contendo solventes a base de petrdleo ou organicos, como acetona,
tolueno, Metil Etil Cetona (MEK), nafta, fluidos de lavagem a seco ou removedores de adesivos

- exponha a almofada ou a Convex Insert ao gas ozonio ou métodos de limpeza com luz
ultravioleta

Nota: Antes de limpar e desinfetar, remova a capa e a Convex Insert da almofada. Remova as pecas
que prendem no gancho da parte inferior da capa.

Para limpar a capa: Lavar a maquina em 4gua fria (30°C) com detergente suave no

ciclo suave. Secadora no minimo. Ve
Le

Para Desinfetar a Capa: Lave na mao em d4gua morna (40°C)
usando 01 parte de alvejante doméstico liquido para cada

09 partes de agua e enxague com cuidado. A capa também ‘ A ou '
pode ser lavada na maquina em agua quente (60°C) para AN
desinfetar. Seque na maquina com pouco calor.

& Siga as orientacdes de seguranca do recipiente do alvejante.

Para limpar a almofada e a Convex Insert: Remova a capa. Umedega um pano suave com

agua e use para limpar gentilmente com um detergente doméstico. Enxague o pano e limpe

novamente. Deixe a espuma secar bem ao ar livre antes de colocar a capa ou substituir a
Convex Insert.

A Desinfetantes nao sao eficazes em §uperficies porosas como espuma. Se a almofada ou a
Convex Insert ficar suja ou contaminada NAO utilize com miltiplos individuos. Substitua
componentes da espuma sujos ou contaminados.

% Este simbolo significa “limpe com um pano himido”
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Resolucao de problemas

Para assisténcia adicional, entre em contato com o fornecedor do seu equipamento,
distribuidor ou a ROHO, Inc.

A almofada esté desconfortével ou Confirme o tamanho e a orientacao dos

instavel. componentes AirLITE.

- Confirme que nao hé obstrucdes entre o AirLITE e
a superficie de assento.

- Use as tiras com ganchos e fecho de velcro para
prender a Convex Insert a almofada.

- Consulte um médico.

A almofada desliza sobre a - Certifique-se que a parte inferior antiderrapante

cadeira. estd virada para superficie de assento.

- Se uma insergao de assento for utilizada,
certifique-se de coloca-la dentro da capa, sob a
almofada.

- Quando possivel, use os velcros para prender
mais a capa a superficie do assento.

A almofada apresenta uma Antes do uso deixe a almofada e a Convex Insert
rigidez incomum; a almofada e/ aquecer a temperatura ambiente de 72°F (22°C).
ou a Gonvex Insert tiver estado em
temperaturas abaixo de 32°F (0°C).

Armazenamento, Descarte e Reciclagem

Armazenamento: Limpe e desinfete o produto antes de guardar. Armazene o produto num
recipiente que o proteja produto de umidade, contaminantes e danos.

Descarte: Os componentes dos produtos neste manual nas estao associados com nenhum
risco ambiental conhecido quando usado corretamente e quando descartados de acordo com
todos os regulamentos locais / regionais. Incineracdo deve ser realizada por uma instalagao
de gestdo de residuos qualificada e licenciada.

Reciclagem: Contate uma agéncia local de reciclagem para determinar as opcdes de
reciclagem para o produto. Para mais informacdes sobre reciclagem, entre em contato com
a ROHO, Inc.

Garantia Limitada

Termo de Garantia Limitada a partir da data que o produto foi originalmente comprado:
Almofada ROHO AirLITE, 24 meses. A garantia ndo se aplica a furos, rasgos, queimaduras
ou mau uso, nem se aplica a capa removivel. Veja também o suplemento de Garantia
Limitada fornecida com o seu produto, ou entre em contato com o Atendimento ao Cliente.
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